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MÀSTERS INTERUNIVERSITARIS

Formació de Professors d'Espanyol com a 
Llengua Estrangera

Programa Oficial de Postgrau "Comunicació Lingüística i Mediació Multilingüe"

ModalitatModalitat

Especialitat del Màster Especialitat del Màster

MÀSTER                                                           
Lingüística i aplicacions tecnològiques

MÀSTER                                                                   
Estudis de traducció: estratègies i procediments

Recerca Professional Acadèmica Acadèmica Professional Recerca
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Linies de recerca del doctorat


